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1. FEJEZET

Tizennégy honappal kordbban

Amikor Jillian belépett a toronyszobdba, tudta, hogy nincs egyediil. Mikozben megmaszta a
vas csigalépcs6t, a homérséklet érezhetden csokkent — kutatdsai szerint a kisértetjarta hazak
jellemzden hidegek voltak. Libaboros lett, a tarkdjan folmeredtek a pihék.

Belebamult a sotétségbe. A szoba kiils6 falan ablakok sorakoztak, de a rajuk rakddott piszok
miatt alig szr6dott be rajtuk fény.

- Haho?

Az egyetlen valasz a szikldkat nyaldos6 Atlanti-6cean tompa morajlasa volt.

- Nem vagyok betor6 — mondta Jillian. — Az ingatlaniigynokt6l kaptam meg a kulcsot.

Semmi valasz.

- En vagyok az egyik j tulajdonos. A testvéreimmel egyiitt ajanlatot tettiink a hdazra, és
elfogadtak.

Szinte vibralt a levegd. A lany er6t vett magan, és tett még egy lépést eldre.

Jillian még soha nem érzett ehhez hasonlot — egy megfoghatatlan 1ény jelenlétét. Mert nem
kérdés, hogy egy szellem tanyazott a Haworth-haz toronyszobajaban, a szellemnek pedig Hattie
Haworth volt a neve. Az ingatlankozvetito, Vivian Thorley mesélt neki rdla, amikor korbevezette
Ot a hazban, Jillian ugyanis megkérdezte, miért van bedeszkazva a toronyba vezet6 feljaré.

- Kotelességem elmondani magdnak, hogy a Haworth-haz masodik tulajdonosa szerint ez egy
kisértetjarta hely — kozolte Vivian mesterkélt hangon.

Az els6é tulajdonos, Hattie, sikeres némafilmsztar volt, azonban amikor kideriilt, hogy a
hangosfilmek vildgdban nem allja meg a helyét, a stadidja és a férje is megvalt téle. Vivian szerint
Hattie a Belle-szigeten keresett menedéket, és halaldig maganyosan élt a Haworth-hazban.

- De azota, hogy a toronyszoba le lett zarva, nem érkezett tobb panasz — nyugtatta meg Vivian,
és gyorsan visszaterelte Jilliant az 6don kokastély napsiitotte udvarara, ahonnan csodalatos kilatas
nyilt az Atlanti-6cednra.

Jillian egyiittérzett a filmsztarral. Mély 1élegzetet vett, és még beljebb lépett a szobaba.

- Rettenetes, hogy bezarva tartottak annyi éven at.

A testvéreinek természetesen nem emlitette a szellemet. Mindenképpen meg kellett szerezniiik
a hazat, hiszen ez volt a legidealisabb hely az iizleti vallalkozasukhoz. Mar csak Hattie Hawortht
kellett meggydznie.

Jillian gyomra remegett az idegességt6l, amikor ismét korbenézett.

- Gondoltam, szoélok elore, hogy a testvéreimmel luxushotelt szeretnénk csinalni az épiiletbdl.

Tovabbra sem érkezett valasz.

— Mar tinédzserkorunk 6ta ez volt az dlmunk, még eskiit is tettiink.

Naomi végzds gimnazista volt, amikor felmeriilt benne az 6tlet, hogy egy nap kozos iizletbe
kellene vagniuk.

Anovére négyéves volt, 6 kettd, a huga, Reese, pedig mégkisbaba, amikor az édesapjuk otthagyta
Oket egy bentlakdsos iskolaban. Ez csak ideiglenes megolddsnak szamitott, mert a férfinak id6re volt
sziiksége, hogy feldolgozza felesége halalat, amikor azonban visszatért, hogy elhozza a lanyokat,
autdjaval lezuhant egy sziklardl. A testvérek az iskolaban nottek fel, és elvalaszthatatlanokka
valtak, az élet és a munka viszont kiilon utakra sodorta 6éket. Naomi az tizleti és jogi palya mellett
dontott, Reese szakacs akart lenni, Jillian pedig az utazast és a mvészetet valasztotta.

Ahogy az ablakokhoz kozeledett, latta, hogy a kopott selyemfiliggony Franciaorszagbol szarmazik.
Elragadtatva vizsgalgatta a butorokat is, mikozben folytatta az egyoldalt tarsalgast.

- Naomi egy bostoni ligyvédi irodaban dolgozik, 6 fogja intézni a szdlloda iizleti iigyeit.



A higom, Reese, kit(in6 szakacs, 6 a konyhaban fog helytllni. En pedig az épiilet belsejét fogom
megtervezni.

Megallt, és végigsimitott egy asztalon.

— Gyonyor( butordarabok vannak itt.

Ahogy egyre beljebb ment, az drnyékbdl elotiint egy hatalmas, mahagonibol késziilt, kézzel
faragott baldachinos agy.

— Biztos ez volt a hdlészobad. Vagy inkabb a budoarod.

Jillian biztosra vette, hogy hallott valamit. Talan nevetést?

Amikor a hang irdnyaba fordult, észrevett egy aranyozott, fazettas tiikrot.

— Istenem! - Odasietett, kinyujtotta a kezét, és ujjaival gyengéden végigsimitott a kereten. — Ez
csoda szép!

Hirtelen hatrébb lépett. J6l latta, hogy valami megvillant a tiikorben? Vagy csak képzel6dott?

Es megint, de eztttal sokkal fényesebb volt, majd megjelent egy néi alak. Gyonyor( volt, magas
és karcst. Attetsz6, fehér ruhat viselt, vorosesszéke haja laza hulldmokban omlott a véallara.

Jillian szive kihagyott egy litemet, és elakadt a szava. A félelemt6l gombdc nétt a torkdban. A né
egyértelmiien Hattie Haworth volt.

Mar épp kezdte megszokni a latvanyt, amikor az alak elhalvanyult.

— Ne! Varj! - szolt, és megérintette a tiikrot, de mar csak sajat magat latta benne. Hattie eltiint.

Mikozben Jillian mereven bamult a tiikorbe, észrevette, hogy valami megmozdult mogotte a
falon. Megpordiilt a tengelye koriil, és el6vette a zseblampdajat. Ahogy kozelebb ment, egy titkos
szobat fedezett fel a falban, amelyben nem volt més, csak egy faké vaszonnal beburkolt kalapdoboz,
tetején egy pergamenpapirral.

Jillian felkapta a dobozt, visszasétalt vele a tiikor elé, és torokiilésben a foldre helyezkedett,
hogy jobban szemiigyre vegye. A papiron ez allt: Fantdziadoboz. Fontold meg a vadlasztdsod, mert
amit kihtizol, valora valik!

Jillian a tiikorbe pillantott.

— Ez meg mi, Hattie?

Néhany mdasodpercig hezitalt, mérlegelte a lehetOségeit. A felirat egyértelmd figyelmeztetés
volt. Talan meg kellene varnia a testvéreit, hogy egyiitt nézzék meg a doboz tartalmat. De a
tiirelem sosem volt az eréssége.

Ovatosan felnyitotta a fedelet, és egy koteg boritékot talalt benne. Eztttal nem gondolkozott
sokdig. Mélyen beletdrt a dobozba, és kihtizott egyet az aljardl. Végiil is, mi baj lehet belGle?

Kibontotta a boritékot, elolvasta a szoveget, és hirtelen szédiilni kezdett. Amilyen gyorsan csak
tudott, visszatett mindent a dobozba, lecsukta a fedelét, majd felugrott, és visszavitte a titkos
szobaba. Azutdn meghtzta a hozza tartozé muikodtetd kart, és a szoba ajtaja bezarult. Remegd
l1dbbal nekiddlt a falnak.

Ez csakis a véletlen miive lehetett. Kinek lett volna tudomasa ifjikori fantaziajarol?

Lehet, hogy az 0sszes boriték ugyanazt rejtette, de nem volt batorsaga 4jbdl kinyitni a dobozt,
hogy bizonyossagot szerezzen.

Nevetséges, hogy egy buta papircetli igy felzaklatta.

Felemelte a fejét, és a tiikorhoz ment.

— Mire hasznéltad ezt a dobozt Hattie? Es miért csak ez az egy dolog van a titkos szobadban?

Az a néhany sz6 ott villogott a fejében. Amit kihtizol, valdra valik.

Diiborg6 szivvel sarkon fordult, és lesietett a csigalépcson.



2. FEJEZET

Jillian megmarkolta a kormdanyt, és a fékre taposott, amikor autdja megcsuszott egy olajfolton, és
megpordiilt. A hajtikanyarban nem vette idében észre a foltot, amelyen egyébként lehet, hogy
minden gond nélkiil keresztiil tudott volna hajtani, ha a semmib6l nem jelent volna meg az a
terepjaro.

Szinte varta, hogy leperegjen elGtte az élete, mikozben korbe-korbe porgott, de csak az at menti
arkot, a Haworth-haz magas tornyat és a fenyo6fak hosszu sorat latta — meg az el6tte 4116 hatalmas
jarmavet.

Amikor az aut6 végre megallt, Jillian mély 1élegzetet vett. Szive agy zakatolt, mint egy szaguldd
tehervonat. Kinézett a szélvédon, és még a porfelhdn keresztiil is jol l1atta a nagy, eziistos terepjarot,
mindossze néhdny centiméterrel a kocsija el6tt. Jillian elvette remeg6 kezét a kormanyrol. Kozben
a terepjarobol valaki kiszallt, és felé indult. Mivel a szélvéd6jén csillogd napfény elvakitotta, csak
homalyosan latta a magas, horihorgas alakot. Talan egy férfi?

- Joél van? — A mély hang hatarozottan férfihoz tartozott.

- Igen — mondta Jillian, de azért végigmérte magat. Muszaj, hogy jol legyen. Hogy allitasat
bizonyitsa, ki is kdszalédott a kormany mogiil. - Es maga?

— En rendben vagyok, de nem én pordiiltem meg az autémmal. Egyébként jol mandverezett.

- Nem szamitottam arra az olajfoltra, rdadasul siettem is.

- Egy hajszalon malt.

— Valéban. — Amikor Jillian felpillantott, egy széles mellkassal talalta szemben magat. Eszre sem
vette, hogy a férfi ilyen kozel jott. Megszdlalt benne a vészcsengd, mégsem mozdult.

A férfi hatalmas volt, legalabb szazkilencven centiméter magas. A napszemiivegtol nem latta
a szemét, de a bozontos, szalmaszoke hajat, a férfias arcot és az allan végightzddoé borostat jol
meg tudta figyelni. Pillantasa elid6zott a szajan, és a vészcsengd megint megszolalt. Ezuttal
hatrahazodott, és nekiiitkozott a kocsi oldalanak.

A férfi elkapta a karjat, nehogy elessen, kozben egyik ldbaval kozelebb 1épett, és Jillian egy
pillanatig érezte, ahogy a combja az 6vének nyomodik. Forrésag aradt szét benne, és egészen a
combija kozé hatolt. Agyara kod ereszkedett, torka kiszaradt.

- Minden rendben?

Biztos az adrenalin dolgozott benne még mindig, amit6l kiélesedtek az érzékei. Ezért reagalt igy
a férfi érintésére. Ezért nem taldlta a hangjat.

— Persze — hazudta.

A férfi még kozelebb 1épett. Jillian a szdjan érezte meleg leheletét, szinte meg tudta izlelni.
Tobbet akart bel6le, és ez megrémitette. Szerette volna az 0sztoneit kovetni, és dthidalni a maradék
tavolsagot...

Nem! Most nem engedhette meg maganak, hogy évatlan legyen. Ez a férfi idegen volt. Neki
pedig az iizletre kellett koncentralnia... ami teljesen kiment a fejébol, mihelyst a férfi hozzaért.

Valahogy sikeriilt er6t vennie magan, és kezét a férfi mellkasara téve igy szolt:

— Mennem kell.

Az idegen leengedte a kezét, és hatrébb lépett, de ahelyett, hogy visszament volna az autéjdhoz,
korbejarta a 1any kocsijat. Lassan mozgott, igy Jilliannek volt ideje szemiigyre venni széles vallat,
keskeny derekat és a szakadt farmerba bujtatott hosszu 1abat.

Biztos nem kornyékbeli volt, mert még sosem latta errefelé.

- Maga nagyon szerencsés — mondta a szépfil. — Egy karcolds sincs rajta. Akarja latni az enyémet?

Jillian az érajara pillantott. Epp elég id6t vesztegetett arra, hogy megnézze maganak a pasast —
aki mar megint feléje kozeledett.

- Nézze, ot perc mulva megbeszélésem van Belle Bayben. Tényleg rohannom kell. De... - Jillian



kivette a taskajat az aut6jabdl, és el6haldszott bel6le egy névjegykartyat. — Jillian Brightman a
nevem, és ha barmi probléma lenne a kocsijaval, a Haworth-hazban megtalal.

A férfi elvette a kartyat, és tanulmanyozni kezdte.

— Akkor rendben vagyunk? — kérdezte tiirelmetlentil Jillian.

— Maga lesz az els0, akinek szdlni fogok, ha nem igy lenne.

— Remek.

Jillian visszaiilt az autéba, és beinditotta a motort. Hatratolatott, majd miutan kikeriilte a
terepjarét, rataposott a gdzpedalra.

Ian MacFarland ott 4llt az éles kanyarban, és nézte, ahogy Jillian végigszaguld az Gton Belle Bay felé.
A szive még mindig kalapdlt — és nem csak az éppenhogy elkeriilt baleset miatt.

Nem, rendetlenkedd szivének oka maga Jillian Brightman volt. Ian nem az a tipusd ember
volt, aki 0sztonbol cselekedett. Az alatt az 6t év alatt, amig a CIA-nél dolgozott mint elemzo,
megtanulta, hogy nem szabad elhamarkodottan cselekedni.
autdjahoz, hogy megnézze, j6l van-e... és hogy megértse ezt a furcsa vonzodast. Ellenallhatatlan
vagyat érzett, hogy megérintse, megcsokolja 6t, és ez 6sszezavarta. Amikor Jillian testének finom
domborulatai egy pillanatra hozzapréselddtek, olyan elsdpro sovargas lett trra rajta, ami minden
mast kilizott a gondolataibdl.

De vajon miért? Kordbban mdar utdnanézett a Brightman testvéreknek, igy nem értette, miért
lep6dott meg ennyire Jillian rd gyakorolt hatdsa miatt. Taldn mert a lany weboldalan 1évo foto
tavolrol sem tiikrozte a valésagot — az Oridsi kék szemet, az aranyszoke tincseket és az angyali
vonasokat. Na és persze azt a hatalmas energiat, amely belGle dradt.

Es amikor egyenesen a szemébe nézett... igy érezte, mintha gyomorszajon vagtak volna, elméje
teljesen Kkitiriilt.

A lanynak még egy hétig nem is kellene itt lennie a szigeten. Ez kissé megnehezitheti titkos
nyomozdasat, amellyel Avery Cooper hotelmenedzser bizta meg.

Ian visszaemlékezett az elso telefonbeszélgetésiikre.

— A nevem Avery Cooper, taldn ismer engem.

— Igen, ismerem — mondta Ian.

— Maga ugyanolyan j6 nyomozd, mint a testvére?

— Remélhetobleg igen, bar nekem nincs annyi gyakorlati tapasztalatom, mint Dane-nek. Mire
lenne sziiksége?

— El6szor is tudnom kell, hogy megbizhatok-e magaban. Amit elmondok, annak szigortan
koztlink kell maradnia. Még a testvérének sem mondhatja el. Nem akarom félbeszakitani a Naomival
valé vakacidjat, és azt sem szeretném, ha a Brightman testvérek feleslegesen aggdédnanak. Hiszen
az is lehet, hogy csak paranoids vagyok.

— Ha ugy gondolom, hogy a batyamnak tudnia kell a dologrél, akkor el fogom mondani neki. Arra
megkérhetem, hogy ne beszéljen rola Brightmanéknek, de garantdlni nem tudok semmit, amig
nem arulja el, mir6l van szé.

A vonal talsé végén rovid sziinet allt be. Azutan Avery elmesélte, milyen események sujtjak a
Haworth-hazat, amiéta Ian testvére, Dane, a helyszinen elkapta a szélhamos Michael Davenportot,
akinek koszonhet6en a hazban laké szellem torténete minden hircsatornan megjelent.

El6szor a légkondiciondld rendszer ment tonkre, amit Avery még balszerencsének fogott fel,
de aztan jott a mérges gomba, amely majdnem belekeriilt az étterem specialitasaba. Egy fiatal
szakacs szerencsére észrevette, igy nem tortént baj.

Azutan az egyik vendég leesett a masodik emeletrdl a fogaddcsarnokba vezet6 lépcsén, de csak
néhany fokot gurult, és mulo ijedséggel megiszta.

Amikor azonban Avery rataldlt a legfelsé 1épcsofok folé kifeszitett drétmaradvanyokra, ugy
dontott, felveszi Iannel a kapcsolatot.

Ian megértette a szallodaigazgat6 aggodalmat, de mivel még nem lehetett biztosan tudni, az esetek



osszefiiggenek-e, valoban korai lett volna felizgatni a Brightman testvéreket.
felé. A Dane-nel val6 legutébbi kozos tigyiik kapcsan mindharom lanyrol szerzett némi informaciot.

Kiilonos moédon a torténetiik bizonyos dolgokban hasonlitott az 6véhez és Dane-éhez. Dane
kilenc-, Ian hét-, az 6ccse négy-, a huga pedig kétéves volt, amikor az édesanyjuk hirtelen halala
miatt a csaladdsegit6 szolgalat elvalasztotta Oket egymastol. Dane mdasfél évvel ezel6tt talalt ra,
amikor Ian a CIA-nél dolgozott.

Felfedezték, hogy képességeik révén jol tudnak egyiitt dolgozni — Ian volt az értelmi szerzé, Dane
pedig a kivitelez6 —, ezért Ian otthagyta a CIA-t, és testvéréhez csatlakozva attért a nyomozasra.

A csalddjuk felbomldsa Dane-t viselte meg a legjobban, 6 ugyanis nem Kkeriilt ki az allami
gondozdasbdl. Ian élete a batyjaéhoz képest tiindérmese volt. Katolikus sziil6k vették magukhoz,
akik két gyermekiik utan szerettek volna orokbe fogadni egy harmadikat. A nevel6anyja, JoAnn,
sohasem tett kiilonbséget a sajat gyerekei és 6kozotte. Neveldapja azonban szabdlyokat allitott
fel. Megtiltotta, hogy versengjen a testvéreivel, és barmiben feliilmulja 6ket, igy Ian megtanult
a hattérben maradni. Ennek ellenére sikeriilt bejutnia az egyetemre, és a vagyainak megfeleld
munkat taldlnia.

A Brightmanek szerencsésebbek voltak, hiszen 0k egyiitt maradhattak. A legidésebb koziiliik,
Naomi, pedig nem olyan régen 0sszejott Dane-nel. A Haworth-hazban talalkoztak, amikor Ian
batyja a hires Michael Davenport nyomaban volt.

Ian oriilt testvére boldogsaganak, neki azonban nem volt ilyen szerencséje a hosszu tavu
parkapcsolatok terén. Egy kapcsolat kialakitasa idot és figyelmet igényelt, 6 pedig mar igy is épp
elég elfoglalt volt. Most arra kellett koncentralnia, hogy a MacFarland Nyomozéiroda megbecsiilt
tagjava valjon.

Ahogy kocsijaval rafordult a Haworth-haz felhajtéjara, izgalom lett Grra rajta. Az interneten
latott mar réla képeket, de a sziirke k6tornyok és bastyak latvanya a val6sdgban még leny(ig6z6bb
volt. A fobejarattol jobbra teraszos kertek helyezkedtek el, mellettiik pedig egy tutveszto.

Iankiszallt az autébdl, atadta a slusszkulcsot a parkolofiinak, majd avallara véve a taskajat belépett
az el6csarnokba. Avery Cooper a recepciéspult mogott allt, és amint észrevette 6t, mosolyogva
intett, hogy kovesse. Miutan bementek a menedzser privat lakosztalyaba, a férfi beszélni kezdett:

- Nagy pacban vagyunk. Jillian ma reggel varatlanul megjelent.

— Tudom - mondta Ian, mikozben letette a tdskajat. — Majdnem 0Osszeiitkoztiink az Gton.
Valtottunk par szot.

Avery szeme 0sszeszukiilt.

— Maga beszélt vele? Jillian tudja, hogy itt van?

- Igen, de azt nem tudja, hogy ki vagyok. Sietett Belle Baybe, igyhogy még a biztositast sem
intéztiik el, bar szerencsére egyik autéban sem esett kar.

Avery mély 1élegzetet vett.

— Kérem, iiljon le. Kér valamit inni? Vizet? Sort? Bort?

— A viz tokéletes lesz.

Kovette Averyt a konyhdba, ahol a férfi megkindlta egy liveg hitott vizzel.

— Miért van itt Jillian? — kérdezte Ian.

— Ugy volt, jové héten tér vissza, hogy hivatalosan is megvasaroljon egy Uj ingatlant a faluban,
ahol sajat régiségboltot szeretne nyitni. Tegnap azonban egy bizonyos Jenkins ezredes felhivta 6t,
és talalkozot kért. O és a fia meg fognak venni tobb kisebb széllodét a karolinai partok mentén.
Az épiileteket fel kell Gjitani, és szeretnék, ha Jillian lenne a f6tandcsaddjuk, de el6szor meg
akarjak nézni a Haworth-hdzat. Ez a haz bizonyitja Jillian tehetségét. Az el6csarnokot, az étkezot,
a vendégszobakat mind 0 tervezte. Az antik darabokat 6 maga szerezte be. A hely le fogja venni
oket a labukrél, amikor holnap idejonnek.

Ian csodalatot és szeretetet fedezett fel Avery hangjaban. Jilliannel nagyon régéta baratok
voltak, romantikus kotodés azonban sosem alakult ki kozottiik.

— Szoval hogyan intézzem a dolgot? Fedjem fel Jillian el6tt a kilétemet, és mondjam, hogy épp



szabadsagon vagyok?

— Az els6 dolog az lesz, hogy felhivja Naomit, aztan Dane madris hivni fogja magat, hogy mit keres
itt valgjaban. Ismerem a batyjat. Rogton megszakitand az utazasat, hogy csatlakozzon magéahoz.

Ez eléggé valoszint volt, gondolta Ian.

— Szerintem az eredeti tervnél kell maradnunk - folytatta Avery. — Maga egy ird, aki a Haworth-
hazrdl szeretne informdciot gydjteni. A konyvében le akarja irni Hattie igaz torténetét, hogy
miért is toltott itt éveket maganyosan. Ez jo indok lesz arra, hogy kérdéseket tegyen fel neki, és
korbeszaglasszon egy kicsit. Mar emlitettem a dolgot a személyzet néhany tagjanak, és hajlandéak
beszélni magaval.

— Rendben.

Avery pillantasa az 6vét kereste.

- Van még egy oka annak, amiért nem akarom, hogy Jillian tudjon magardl. A holnapi talalkozo
Jenkinsékkel fordulépont lehet a karrierjében. Nem akarom, hogy feleslegesen aggddjon.

~ Ertettem.

Ian lecsavarta a kupakot az tivegérol. Ez lesz az els6 alkalom, hogy valaki mdsnak dlcazza magat,
de izgatottan allt a kihivas elé.

— Biztos vagyok benne, hogy minden siman fog menni.

— Nem néz ki nyomozonak, ami az elonyére valhat.

Ian lepillantott viseltes poléjara, kopott farmernadragjara, és elvigyorodott.

— Tegyiik fel, hogy jogos az aggodalma. Mit gondol, mi folyik itt? — tette fel a kérdést, mikozben
lerakta a vizespalackot.

Ingertiltség suhant at Avery arcan.

— Az eddigi esetek célpontja a szalloda volt. Szerencsétlenebbiil is alakulhattak volna a dolgok,
amit6él komolyan csorbulhatott volna a szdlloda hirneve, és hatalmas anyagi kar keletkezhetett
volna.

Ian bolintott.

— Vagyis lehet, hogy valakinek nem tetszik a Brightman testvérek sikere.

— Pontosan erre gondolok. De fogalmam sincs, ki lehet az a valaki.

— AKkkor jobb, ha miel6bb kideritem. Milyen néven jelentkezzek be?

— Van valami kifogasa a Jack Ryan ellen?

— Tokéletes. — Amikor Avery elhaladt mellette, Ian a kezét a férfi karjara tette. — De kérem, tegyen
egy Jillianéhez kozeli szobaba. Szeretnék készenlétben allni, ha a fenyegetések fokozédnanak.

Avery arca elsotétiilt.

— Ugy gondolja, hogy kozvetlen veszélyben lehet?

— Maga is tart ett6l — valaszolta Ian. — Részben ezért nem akarja, hogy a testvérek tudjanak a
dologrdl, hiszen akkor mindegyikiik azonnal visszajonne.

Avery egy pillanatig tanulmanyozta 6t.

— J0jjon, toltse ki a bejelentkezési trlapot!



3. FEJEZET

Amikor Jillian kilépett a Bisson és Tanner ligyvédi irodabol, legszivesebben tdncot jart volna
oromében. Amiota rjott, hogy a bels6épitészetben rejlik igazi tehetsége, arr6l almodott, hogy
sajat lizletet nyisson. Ez az dlom azonban csak azutdn tint megvalésithatonak, hogy testvéreivel
szallodat varazsolt a Haworth-hazbdl.

Tudta, hogy a hotel utdn egy j vallalkozas inditdsa kockazattal jar, de amint megnézte azt a
konyvesboltot, nem tudott ellendllni a kisértésnek, hogy megvegye.

A jarda szélére sétdlt, és végignézett a falu féutcajan. A komp éles kiirtje hallatan jobbra
forditotta a fejét. A hajé éppen elhagyta a kikotot. Egy vizhez kozeli étterem teraszat élénk szind
napernyOk diszitették. Az utca tulso oldalan zsufolt kavéhaz allt, zold-fehér csikos ponyvatetével.
Egy hazzal feljebb volt egy ajandékbolt és egy bank, az 6 leend6 régiségboltja pedig kozvetleniil az
ingatlaniigynokséggel szemben helyezkedett el.

Ha csak ragondolt, szive kihagyott egy iitemet. Kezében fogta a kulcsot és az alairt papirokat,
amivel hivatalosan is az 6 tulajdonava valt a bolt.

J6 lett volna megosztani valakivel a j6 hirt, ezért elindult Molly Pepperman sarki butikja felé.
Mollyval baratkozott 0ssze el6szor Belle Bayben, és most kereskedotarsak lesznek.

Néhany 1épés utan azonban megtorpant, mert a tiloldalon észrevett egy eziistos terepjarot.
Mar azel6tt tudta, ki iil benne, miel6tt a sof6r kinyitotta volna az ajtét — az idegen, akivel majdnem
karambolozott, és akit majdnem megcsokolt.

Amig az ligyvédi iroddban volt, sikeresen ki tudta izni a fejébdl az emléket, de ahogy a férfi
kiszallt az autobdl, minden részlet azonnal felidéz6dott benne. Ahogy az idegen lezarta a kocsijat,
Jillian pulzusa felgyorsult, a koriilotte 1évo levegd pedig megtelt fesziiltséggel.

A férfi a molo felé vette az irdnyt, és Jillian nem tudta elforditani réla a tekintetét. A tokéletes
kiils6 azonban nem volt elég indok arra, hogy a férfi ilyen intenziv hatassal legyen ra, és ez
félelemmel toltotte el. Hiszen teljesen idegen volt.

Az elméjében felvillané emlék okolcsapasként hatott ra, és a jardaszélre huppant. Lehet ennek
barmi koze a papircetlihez, amelyet a Hattie titkos szobdjaban talalt fantaziadobozbdl htuzott ki?

Kezét a fejére szoritva probalta csillapitani szédiilését. Hattie Haworth fantdziadobozarol
csak néhany ember tudhatott. A szellem jelenléte ugyan kiszivargott a sajtéhoz, amikor Naomi
exvolegényét, Michael Davenportot letartéztattdk, a fantaziadoboz megléte viszont titokban
maradt. Azt pedig soha senkinek nem mondta el, mi allt a papiron, amit kihtazott.

Megtapasztalod, milyen érzés, amikor egy ismeretlen ember elsopro erejii érzéki gyonyorben részesit.

Semmi értelme nem volt tagadni — ez a jovagasu idegen teljesen levette 6t a 1abardl.

Becsukta a szemét, és megprobalta kitisztitani az elméjét. Most fogja beinditani az els6
kiskereskedelmi vallalkozasat, rdadasul holnap talalkozik Jenkins ezredessel. Ha az ezredes
elégedett lesz az eddigi munkdajaval, 6 bekeriilhet a neves bels6épitészek kozé, és ez a boltja
sikeréhez is hozzajarulhat. Ez az, amire most koncentralnia kellene.

Ehhez képest masra sem tudott gondolni, csak a kalapdobozon feltiintetett szovegre: Fontold
meg a vdlasztdsod, mert amit kihtizol, valora valik!

Tizennégy éves koraban mar erotikaval atszott romantikus regényeket olvasott, és titokban arrol
almodozott, hogy egy idegen elsdpr6 gyonyorben részesiti. A zardaban sokkal elszigeteltebbnek
érezte magat, mint a testvérei, ezért mindig is a szokésrol fantazialt, és kalandos életre vagyott
egy ismeretlen, veszélyes férfival.

Amikor kihtzta azt a bizonyos fantazialapot Hattie dobozabdl, az egészet a véletlenre fogta.
KésObb azonban visszament a testvéreivel, és veliik egyiitt Jillian Gjra valasztott egy cetlit — amin
ugyanaz az iizenet allt!

Ezek a fantazialapok nagy valdszintséggel minden esetben személyes informaciot rejtettek,



mert a testvérei sem beszéltek rola.

Naomi azonban kés6ébb — azon a napon, amikor Michael Davenport megl6tte 6t — elmondta,
hogy az 6 fantazidja valéra valt, amikor ratalalt Dane-re.

Vajon egy szellem tényleg képes volt befolyasolni, melyikiik melyik fantaziat htzza ki? Es
egyaltalan mire hasznalta ezeket Hattie?

Vajon az 6 fantazidja is valéra fog valni? Na nem! Ez nevetséges. Jillian megrazta a fejét, de
amikor kinyitotta a szemét, pillantdsa maris a joképl idegenre esett. Felugrott, és emlékeztette
magat, hogy Molly butikjdba tartott, miel6tt Mr. Szépfia elterelte a figyelmét, igyhogy elindult a
sarok felé.

Jillian nem tudta megallni, hogy ne csoddlja meg a butik szinpompds kirakatat: a csipkés
fehérnemiiket és az égszinkék hattér el6tt 10g6 élénk szinti nyari ruhakat. Molly gyakran valtoztatott
a kindlaton, és ezt a marketingfogast Jillian is szerette volna eltanulni t6le.

Belépett az ajton, és rogton észrevette Mollyt. Az apré termet(i, barna haji n6 az tizlet kozepén
talalhat6é hatalmas tiikrok elott allt egy vasarléval. Jillian nem akarta megzavarni, ezért ugy
dontott, koriilnéz a boltban.

Mindig elcsodalkozott, hogyan tud Molly ennyi terméket felhalmozni a kis helyen anélkiil, hogy
zsufoltnak tlinne. Szeme sarkabdl latta, ahogy az idés holgyvendég alaposan szemiigyre veszi
magat a tiikorben.

— Mit gondol, Miss Emmy Lou? — kérdezte Molly. — Szerintem jél all magan ez a szin.

— Nem tul fiatalos? — kérdezett vissza az id6s holgy.

— Egyaltalan nem - felelte Molly. — Ez egy klasszikus stilust ingruha, nincs korhoz kotve.

Az id6s holgy vetett még egy pillantast a tiikorre.

— Igen, tényleg igy van. De mi van a cipokkel?

— Ez a stilusu szandal sem korhoz kotott. — Molly ekkor észrevette Jilliant. — Jillian, gyere, és
mondd el a véleményed!

Jillian a baratnojére mosolygott. Gyorsan megolelték egymast, majd Miss Emmy Louhoz fordultak,
hogy Molly bemutassa ket egymadsnak.

— Miss Emmy Lou vezeti a konyvtarat a Whipple Street sarkan.

Az id6s holgy kezet nyujtott.

— Maga bizonyara egyike a harom lanytestvérnek, akik életet leheltek a mi kis falucskankba.
Oriilok, hogy megismerhetem!

— En is oriilok! — A holgy kézfogdsa hatarozott volt, mosolya 6szinte.

— Hallottam, hogy megvette a konyvesboltot is.

— Igy van, mér a kulcs is nalam van. Reméltem, el tudom csalni Mollyt egy félérara, hogy
megmutassam neki a helyet.

Miss Emmy Lou korbenézett.

— Ugy tlinik, én vagyok az egyetlen vasarl, igyhogy ne is hizzuk az idét. Mit gondol erré] az
0ltozékrol? — nézett csillogd szemmel Jillianre.

— En megvenném a ruhét és a cip6t. Molly nagyon jél 6ssze tudja parositani a dolgokat — vélaszolt
Jillian.

— AKkkor elviszem mindketto6t.

— Maris becsomagolom 6ket.

— Nem sziikséges, magamon hagyom mindegyiket. Csomagolja be azt, amiben jottem, kérem.

Mikozben Molly elpakolta a ruhakat, Jillian Emmy Louhoz fordult.

— Szeretne vellink tartani?

— Nand! Mi, konyvtarosok kivancsi természet(iek vagyunk. Hallottam, milyen szuper munkat
végzett a Haworth-hazban, és érdekelne, mit tervez a konyvesbolttal.

— Régiségboltot csindlok bel6le — magyardzta Jillian. - A Haworth-haz olyan lett, mint egy
bemutatohely. Rengeteg vendég bizott meg hasonl6 berendezési darabok felkutatdsaval, ezért agy
gondoltam, kézenfekvé lenne sajat kereskedést nyitni.

Mikozben elhagytak a ruhaiizletet, Molly igy szdlt:



— Csak jovo hétre vartalak.

— Felhivott egy bizonyos Jenkins ezredes. Talalkozni akar velem holnap a Haworth-hdzban,
hogy lassa a munkamat, és talan alkalmazni fog mint tanacsadot.

— Sam Jenkins ezredesrol van szé? — kérdezte Miss Emmy Lou.

- Igen. Talan ismeri?

— Ifjabb Samuel Jenkins. Itt sziiletett a Belle-szigeten. Az apja tragikus halalt halt, amikor a
kicsi Sam még nem volt tobb négyévesnél. A csaldd mindenét eladta, és elkoltoztek a szigetrol.

— Majd holnap rakérdezek.

Jillian megallt a konyvesbolt el6tt, elévette a kulcsot, majd remeg6 kézzel a zarba illesztette.
Az ajté nyikorogva kitarult, 6 pedig belépett.

Apré6 porszemek tancoltak az ablakokon besziir6d6 napfényben. A helyiség pont olyan volt,
amilyenre Jillian emlékezett — csak a konyvek hidnyoztak, meg a polcok kivételével az 6sszes tobbi
butor.

— Allit6lag eredetileg lakoh4z volt, és a belsé falak érintetlenek maradtak. Ez lehetett a tarsalgo.
A konyvespolcok koziil eltavolitok majd néhanyat, de egyébként meghagyom a hdazat eredeti
formajaban, aztan berendezem antik darabokkal.

— Nagyszer otlet! — vélte Molly. — Lényegében visszadllitod a haz eredeti allapotat.

Jillian bevezette 6ket a kovetkezo szobaba.

— Ez lehetett valaha az ebédl6. Esetenként majd konyvtarat vagy halészobat fogok belble
kialakitani, attol fligg, éppen mihez jutok hozza.

— Ez az épiilet mar az én idom el6tt is itt allt — jegyezte meg Miss Emmy Lou. — Kisldnykoromban
is tizletnek hasznaltak. Utananézhetek a konyvtarban.

— Az remek lenne.

Jillian kinyitotta a konyhdaba vezet6 ajtot, de megtorpant a kiiszobon. A helyiség romokban
hevert — a konyhaszekrényeket taldn egy porollyel behorpasztottak, és a falakra piros festéket
ontottek, az egyiken tisztan olvashato felirattal:

Menekiilj, amig megteheted!

Jillian Brightman olyan gyorsan rohant, hogy Iannek esélye sem volt kikeriilni 6t, amikor varatlanul
kirobbant a konyvesboltbol. Az itkozéstol a férfi hatratantorodott, és a kaveé kirepiilt a kezébol.
Elkapta a lany vallat, nehogy a foldon kossenek ki.

— Mar megint maga — mondta Jillian, miutan felnézett ra.

Olyan kozel alltak egymashoz, hogy Ian a szdjan érezte a lany leheletét. Egy pillanatra minden
gondolat elszivargott a fejébol, ahogy Jillian nedves ajkat bAmulta. Barcsak megizlelhetné...

Jillian hatrébb lépett, ami visszatéritette Iant a valésadgba. A lany szeme izzott a diiht6l, mire a
férfi megszoritotta a vallat.

- Jol van?

- Igen. - Jillian mély 1élegzetet véve elhtizédott. — Nem. Valaki tonkretette az 4j tizletemben az
egyik helyiséget — mutatott befelé a bolt ajtajdn. — Most... most mennem kell.

Ian a masik két n6 arcat kezdte tanulmédnyozni, mindketten ijedtnek és aggddonak tiintek, de
azért jol megnézték 6t maguknak.

Musz4j lesz még jobban meghuznia magat, hiszen a mai napon mar mdasodszor futott bele a
lanyba, akinek még azt sem lett volna szabad tudnia, hogy 6 egydaltaldn a szigeten tartdzkodik.

A barna haju né éppen telefonalt, majd miutdn végzett, karon fogta Jilliant.

— Beszéltem Nate-tel, az iroddjaban var rank — mondta, és kinyujtotta a kezét. - Kérem a kulcsot.

Jillian atadta neki, a masik lany pedig bezarta a bolt ajtajat.

- Nate maga is latni akarja majd a kdrokat, de el6bb feljelentést kell tenniink.

A két n6 elindult, és Ian csak nehezen tudta visszafogni magat, nehogy utanuk eredjen. Elvégre
jo helyre mennek. Nate Kirby volt a Belle-sziget jelenlegi seriffje, és Dane szerint értette a dolgat.

— Ismeri Ms. Brightmant?

Ian elszakitotta pillantasat Jillian tdvolodo alakjardl, és egy nyugtalan barna szempart pillantott



meg maga elott.

— Hivatalosan nem, de mar masodszor futottunk ossze. A hotelben szalltam meg.

Az id6s holgy bélintott.

— De azt latom, hogy aggddik érte. Nate Kirby itt a helyi seriff, 6 tudni fogja, mi a teendé.

— Mi tortént odabent?

— Elég cstunya dolog — htizta 0ssze a szemoldokét a holgy. — A konyhdban valaki megrongalta a
szekrényeket, és a falakat leontotték piros festékkel, olyan, mintha véres lenne.

Ian gyomra gorcsbe randult.

— Az egyik falon volt egy tlizenet: Menekiilj, amig megteheted! — folytatodott a beszamolo.

Ian most még inkdbb szeretett volna a lany utdn menni. Egyre biztosabb volt benne, hogy
veszélyben van.

— Ilyesmi nem szokott torténni Belle Bayben, raadasul itt mindenki halds a Brightman
testvéreknek. Fellenditették ennek a kozosségnek a gazdasagat, ezért nem értem, mégis ki lenne
képes ilyet tenni.

Ian észrevette Jilliant, amint a barna haju no és a seriff tarsasagaban visszafelé tart. Ideje volt
tavoznia. Ujra az id6s holgyre pillantott, szeretett volna még kérdezéskodni, de nem tehette.

— A seriff mar Gton van.

A holgy kezet nyujtott.

— A nevem Emmy Lou Pritchard. En vezetem a konyvtarat. Es magat hogy hivjak?

Egy tapasztaltabb igynoknek sikeriilt volna névteleniil lelépnie, de a konyvtarosno kicselezte
ot.

— Jack Ryan vagyok — razta meg a felé nyujtott kezet Ian.

— Jack Ryan, oriilok, hogy talalkoztunk. Maris nyugodtabb vagyok Jillian biztonsdga miatt —
mosolygott rd Miss Emmy Lou.

— Igyunk az Gj boltodra, az Emlékekre! — emelte magasba pezsg6spoharat Molly. — Nagyon tetszik
ez a név.

Jillian koccintott Mollyval, és kortyolt az italabol.

— K6szonom, hogy elfogadtad a vacsorameghivasomat.

— Halalkodj csak! — forgatta a szemét Molly. — Legaldbb ingyen étkezhetek a sziget legjobb
éttermében, és még a kilatas is nagyszerd.

Jillian kovette baratnodje pillantasat. Bar a masodik emelet és a torony sokkal jobb ralatast
biztositott a Haworth-haz belsé udvarara, a naplementében fiird6 Atlanti-6cean egy részét innen
is meg lehetett csodalni.

— Nem beszélve a pezsgo6rol, a csajos estérdl meg Reese fantasztikus desszertjérol — tette hozza
Molly.

— Tényleg halas vagyok — mosolygott baratndjére Jillian. — Most pontosan egy ilyen csajos estére
van szlikségem, de a testvéreim elfoglaltak.

— Naomi és Dane boldogok, ugye?

— Nagyon.

Naomi megérdemelte, hogy végre sajat magara is szakitson id6t, és ne mindig az 6v6 novér
szerepét toltse be.

— Es Reese hogy van?

— A htigom dolgozik, és imadja a munkajat — mosolygott Jillian. — Epp Los Angelesben van egy
Uj f6zémusor probaforgatasan. Kozel jar ahhoz, hogy elérje mindazt, amire mar otéves kora 6ta
vagyik. Akkor tortént, hogy az éjszaka kozepén becsempésztem 6t a konyhaba, hogy sziiletésnapi
tortat siithessen Naominak.

— Mindezt egy internatusban?

Jillian vallat vont.

— Mindig is én voltam a bevallalos a csaladban. Naomi volt a példakép, Reese pedig a kistestvér,
akit meg kellett védeni.



Molly félredontotte a fejét.

- Szerintem még mindig bevallalds vagy. Hiszen a te Otleted volt ez a szalloda, most pedig mar
sajat tizleted is van.

Jillian korbetekintett.

— Megeskiidtiink még az iskoldban, hogy egyszer kozos vallalkozdsba kezdiink. De arra nem
szamitottam, hogy ilyen hamar kereskedo is lesz bel6lem.

— Akkor igyunk az Emlékek leend¢ sikerére!

Miutan ismét koccintottak, Jillian hatradolt a székében, és lertagta a cipojét.

— Azo6ta, hogy reggel idejottem a szigetre, most van el6szor idém egy kicsit lazitani.

Molly letette a pohardt, és kezét Jillian kezére tette.

— Nagyon sajndlom, ami az iizletedben tortént.

— Nate sikeresen meg tudott nyugtatni. Ugy gondolja, a rongaldsnak koze lehet egy masik
incidenshez, amelyet a gimnaziumban kovetett el néhdny izgaga tinédzser. Még az a szerencse,
hogy nem a renovalas utdn tortént a dolog. Az nagyon elkeseritett volna.

- Nate pozitivan hat az emberekre.

Volt valami baratnéje hangjaban, ami felkeltette Jillian figyelmét.

— Mi a helyzet kozted és Nate kozott?

Molly fels6hajtott.

- Semmi. Egyaltaldn semmi. Amikor a gimiben szakitott velem, azt hittem, sosem fogom
tultenni magam rajta. De megtettem. New Yorkban elvégeztem egy divattervezé iskolat, azutdn
pedig készen dlltam ra, hogy Los Angelesbe menjek. Valéra akartam valtani az almom, és sztarokat
oltoztetni. Aztan a nagymamam beteg lett, és amikor visszajottem, kideriilt, egyaltalan nem
hevertem ki Nate Kirbyt. O viszont nyilvdnvaléan tovabblépett.

— Ezt 6 mondta?

— Nem szavakkal, de amilyen médon csak lehetett, a tudtomra adta.

- De megkérdezted?

— Nem volt merszem hozza — razta a fejét Molly. — A szavak olyan... véglegesek.

Jillian kinyitotta a szajat, aztan becsukta. A szavak tényleg véglegesek voltak. Es mégis milyen
jogon adott volna éppen 6 tanacsot? Hiszen neki sem volt szerencséje a hosszu tavu parkapcsolatok
terén. Még azzal az idegennel sem tudott ddlére jutni, akibe dllandéan belebotlott.

Amikor visszatért a szdllodaba, Jillian mesélt Averynek a boltban tortént vandalizmusrol, majd
szamba vette, mi mindent fog megmutatni masnap Jenkins ezredesnek. Mr. Szépfid mindenhol ott
volt. Ahdnyszor megpillantotta a szeme sarkabdl a férfit, szivverése mindannyiszor felgyorsult.
Egyszer Osszekapcsolddott a tekintetiik, és Jillian agya megint {iresbe valtott, akarcsak akkor,
amikor a konyvesbolt elott 0sszelitkoztek.

- Férfiak — mondta Molly.

Az az egy férfi, gondolta Jillian, mikdzben langba borult legérzékenyebb pontja. Erezte 6t.
Az idegen mar megint 6t bamulta.

— Mi a baj? - kérdezte Molly 6sszesztkiilt szemmel.

— Szeretném, ha feltinésmentesen elnéznél a vallam folott, és elmondanad, mit 1atsz.

Molly rezzenéstelen arccal megtette, amire kérte, majd ivott egy kortyot a pezsgG6jébdl, és igy
szolt:

— Egy irt6 joképl pasas all a masodik emeleti erkélyen. Ugyanannak tlinik, mint akivel az
Emlékek elott taldlkoztal.

— Tudtam — mondta Jillian. — Figyel engem.

Nem tudta visszafogni magat, igy megfordult, és egyenesen a férfi szemébe nézett. Nagy hiba
volt, mert most Oriasi kisértést érzett arra, hogy feldlljon, és odamenjen hozza.

Jillian a szék karfajaba kapaszkodott, egyszerten képtelen volt elszakitani a tekintetét a férfiétol.

— Szoljak Nate-nek, hogy tartdztassa le?

Jillian mar éppen fel akart allni, amikor meghallotta Molly viccel6dé hangjat. De mégis mit
akart csinalni? Felkeresni az idegent a szobdjdban? Erre a gondolatra sikeriilt megszakitania a



szemkontaktust, és visszanézett Mollyra.

— Ne. — Megnedvesitette az ajkat, kozben szinte érezte, ahogy a férfi mésfelé fordul. - O a
szalloda vendége. Egyszerten csak folyton... egymdsba botlunk.

— Es ez miért is olyan nagy probléma?

Jillian habozott.

— Vonzoédom hozza.

— Azt észrevettem. Egy pillanatig azt hittem, itt is fogsz hagyni. Nem mintha hibdztatnalak
érte. Mi6ta ismered?

— Eppen ez az, hogy nem ismerem.

— Ki vele! - emelte fel a poharat Molly.

Jillian mesélt baratnojének a majdnem bekovetkezd karambolrol és az aznapi eseményekrol.

— Nem értem, miért érzek igy.

Molly szeme elkerekedett.

— En csak kétszer lattam, de tudnék mondani egy-két j6 indokot. Ha nem lennék annyira
radkattanva egy bizonyos seriffre, lehet, hogy beprébalkoznék Mr. Szépfitnal. Egyébként mi a neve?

— Nem tudom.

— Még a nevét sem tudod, mégis total ra vagy izgulva.

— Koriilbeliil err6l van szé.

— Nos, erre van magyarazat — mondta széttart karral Molly.

— Espedig? - kérdezte Jillian.

— Részben pont azért vonzddsz hozza ennyire, mert idegen.

— Es ezt honnan tudod?

— A fo6iskoldan nemcsak a divatrdl tanultam, hanem a nokrél is. A nék mindig is szerettek
ismeretlen férfiakrol fantazialni.

- Fantazia...

Jillian gyomra Olomsulyava valt, torka kiszaradt. Azt értette, hogy tizenéves kordban miért
vagyott egy idegen érintésére. Na de most?

— Mégis miért fantazidlnak errél a nok?

— Mert egy idegennel val6 kapcsolat nem jar felel6sséggel és itélkezéssel. Az egész csak a szexroél
szol.

Jillian kortyolt egy nagyot a pezsg6jébol.

— En nem vagyom ilyesmire.

Molly az arcat kutatta.

— Hm, mintha tul hevesen tiltakoznal.

Jillian a fantdziadobozra gondolt.

— En dolgozni jottem a Haworth-h4zba.

Molly elmosolyodott.

— Na de mindig csak a munka, semmi szorakozas?

Ian, mikdzben Averyre vart a szobdjaban, szemmel tudta tartani az udvaron tartézkodé Jilliant.

Egészen addig Belle Bayben maradt, amig a lany végzett a seriffnél, majd tisztes tavolsagbodl
kovette 6t vissza a hotelbe, ahol Jillian legaldbb egy drara bezdrkézott Averyvel. Ezt az idot
kihasznalva Ian korbekémlelt a szallodaban.

Délutan megprobalta a legfeltlinésmentesebben szemmel tartani 6t, de agy tlnt, Jillian tudta,
hogy figyeli 6t.

Példaul az imént is, amikor kilépett a szobdja teraszara, a lany rogton felé fordult. Iant forrésag
ontotte el, és kétségbeesetten szeretett volna odamenni hozzd. Amikor Jillian visszafordult
a baratnoje felé, Ian kiengedte a benn tartott leveg6t. Soha senki sem volt ra olyan hatdssal,
mint a ldny. Amikor kordbban a konyvesbolt elott 0sszelitkoztek, legszivesebben azon nyomban
megcsokolta volna Jilliant ott az utca kozepén. Pedig inkabb meg kellene hiznia magat.

Ian a nyomkovetésrol csak annyit tudott, amennyit a filmekben 1atott, és aregényekben olvasott,



de neki nem volt olyan szerencséje, mint a kitalalt szereploknek. A végtelenségig nem keriilheti el
Jilliant, hiszen a szobdjaban bujkalva nem tudna elvégezni a munkat, amire felbérelték.

Kopogds hallatszott. Ian az ajtdohoz ment, és kinyitotta. Avery 1épett be, arcardl hianyzott a
szokasos mosoly. Egyenesen az erkélyajtéhoz ment.

— Maga szerint mi tortént a faluban?

— Még nem vagyok biztos benne, de aggaszté a dolog.

- Enmegmar azt reméltem, ad némi megnyugtatast. — Averyvisszafordult Ian felé. - Megigértem
Jilliannek és Mollynak, hogy csatlakozom hozzajuk egy kavéra, igyhogy fél érank van. Az egyik
pincér szemmel tartja 6ket.

Ian intett Averynek, hogy iiljon le egy székre, mig 6 a kanapén foglalt helyet.

— Mondja el, hogy maga szerint mi tortént.

— Szeretném azt hinni, hogy az tizletében elkovetett vandalizmusnak nincs koze a hotelben
tortént eseményekhez. A seriff azt mondta, lehet, hogy csak gyerekek szorakoztak. Néhanyan
telerajzoltak graffitivel az iskola melletti viztornyot, igy egy iires bolt is kecsegtetd lehetett a
szamukra.

— A seriff tud a szdllodaban tortént incidensekro6l? — kérdezte Ian.

— Nem, csak magaval beszéltem meg.

— Elmondta Jillian, mi volt a falra festve?

- Csupan nagy vonalakban - legyintett Avery.

— Ugy latszik, nem csak maga akarja megévni 6t az aggddastdl. O sem akarja felzaklatni magat.
Emmy Lou Pritchard részletes leirast adott nekem rogton az eset utan.

Avery lanre bamult.

- Maga ott volt?

- Jilliant kovettem. Lattam, hogy bemegy Mollyval és Miss Pritcharddel a konyvesboltba, én
meg addig beléptem a szemkozti ingatlanirodaba, ahol megismertem Vivian Thorley-t.

- O most a sztariigynok. Amidta eladta a Haworth-h4zat a Brightman testvéreknek, azota
virdgzik a véllalkozasa. Allitélag megharomszorozddott a jovedelme. Itt étkezteti az tigyfeleit a
szallodaban, és ezaltal felhasznadlja a helyet az tlizletkotéseihez. — Avery szdja sarka megrandult. —
Remélem, nem beszélte ra valamire.

— Nem, bar oriilt volna neki. Amikor azonban bemutatkoztam, és elmondtam a fed6sztorimat,
lehervadt az arcardl a mosoly, és nagyon konnyen elengedett. Biztos gy gondolta, egy szegény ir6
ugysem fog megvenni egy draga tengerparti hazat. Utdna a bolt el6tt sétalgattam le-fol, amikor
egyszer csak kijott a harom n6. Miss Pritchard azt mondta, volt egy szoveg a falra festve: Menekiilj,
amig megteheted!

— A francba! — mondta Avery. — Ez elég személyesnek hangzik.

— Valdban. A graffitizés kozteriileten tortént, ez viszont nem.

— Mégis mi lehet ez az egész? — kérdezte Avery.

— Még nem tudom. Arra gondoltam, hivnék segitséget. Van egy baratom, Cody Marsh. Korabban
terepen dolgozott a CIA-nek, néhany éve viszont szabaduszo lett. Ez az eset biztosan érdekelné.
Végezhetne kutatasokat, amig én Jilliant figyelem.

- Rendben van, avassa be 6t is — hagyta ra Avery. - Mi mast tehetnék még?

— Amig Jillian holnap ezzel a Jenkins ezredessel talalkozik, én elkezdhetném kikérdezni a
személyzetet. Amikor beszél Jilliannel, megemlithetné neki, hogy ki vagyok, és mit csinalok itt.
Allandéan 6sszefutunk, ezért talan jobb, ha tud rélam - vagyis Jack Ryanrél.

- Igaza van, elmondom neki. Mas?

— Mit tud errdl a Sam Jenkins ezredesrol?

Avery 0sszehuzta a szemoldokét.

— Csak amennyit Jillian mesélt réla. Allitélag elég nagy hirnévre tett szert a széllodaiparban,
foként délkeleten. Miért?

— Csakkivancsisagbol. Amikor kovettem a holgyeket, elcsiptem némi informaciot. Miss Pritchard
szerint Jenkins ezredes itt sziiletett a szigeten. Az apja tragikus haldlt halt, és utdna a csalad



elkoltozott.
- Jillian ezt nem emlitette.
— Lehet, hogy létezik egy masik Jenkins is.
Megszolalt Avery mobiltelefonja.
- Igen?
Amikor befejezte a beszélgetést, igy szolt:
— Jillian volt. Ideje kavézni.



